Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.


31979R0991

Komisijas 1979. gada 17. maija Regula (EEK) Nr. 991/79, ar kuru nosaka tabulu kopumu un izstrādā definīcijas, kas saistītas ar statistikas pamatapsekojumiem attiecībā uz platībām, kas apstādītas ar vīnogulājiem, kā arī atceļ Regulas Nr. 143 un Nr. 26/64/EEK
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1979. gada 5. februāra Regulu (EEK) Nr. 357/79 par statistikas apsekojumiem attiecībā uz platībām, kas apstādītas ar vīnogulājiem1, un jo īpaši tās 4. panta 2. punktu,
ņemot vērā Regulu Nr. 24 par pakāpenisku vīna tirgus kopējās organizācijas veidošanu2 un jo īpaši tās 5. pantu,
tā kā saskaņā ar Padomes Regulas (EEK) Nr. 357/79 4. panta 2. punktu dalībvalstīm – izmantojot tabulu kopumu, kas jāpieņem saskaņā ar minētās regulas 8. pantā paredzēto procedūru – jāiesniedz statistikas pamatapsekošanas rezultāti; 

tā kā, lai nodrošinātu minētajās tabulās uzrādīto datu salīdzināmību, ir jāparedz konkrētas definīcijas attiecībā uz pamatapsekojumiem; 

tā kā ar vīnogulājiem apstādīto platību statistikas apsekojumu sistēma, kas paredzēta Regulā (EEK) Nr. 357/79, aizstāj vīnkopības zemes reģistru, kas paredzēts 1. pantā Regulā Nr. 24; 

tā kā tāpēc ir jāatceļ Komisijas Regula Nr. 143, kurā noteikti priekšdarbi vīnkopības zemes reģistra sagatavošanai3, un Komisijas 1964. gada 28. februāra Regula Nr. 26/64/EEK, ar kuru izstrādāti papildnoteikumi vīnkopības zemes reģistra sagatavošanai, tā pārvaldībai un atjaunināšanai4, kas tagad ir zaudējušas spēku; 

tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Lauksaimniecības statistikas pastāvīgās komitejas un Vīna pārvaldības komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.
1. pants
Tabulu kopuma paraugs, kas jāizmanto ar vīnogulājiem apstādīto platību statistikas apsekojumiem, ir šīs regulas I pielikumā. 

2. pants
1. Definīcijas attiecībā uz pamatapsekojumiem ir šīs regulas II pielikumā. 

2. Tā kā statistikas pamatapsekojumi attiecas uz stāvokli vīnkopības gada beigās, tad uzskata, ka ar vīnogulājiem apstādītā platība, kur apstādīšana, pārstādīšana vai potēšana veikta vīnkopības gadā pirms apsekojuma, ir jaunāka par vienu gadu. 

3. pants
Regulas Nr. 143 un Nr. 26/64/EEK ir atceltas no 1978. gada 20. maija.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 1979. gada 17. maijā.

Komisijas vārdā —
Fransuā - Ksavjērs Ortolī [François - Xavier ORTOLI]
priekšsēdētāja vietnieks

1 OJ No L 54, 5.3.1979, p. 124. 
2 OJ No 30, 20.4.1962, p. 989/62. 
3 OJ No 127, 1.12.1962, p. 2789/62. 
4 OJ No 48, 19.3.1964, p. 753/64. 
I PIELIKUMS
1. TABULA
SAIMNIECĪBAS, AR VĪNOGULĀJIEM APSTĀDĪTĀS KULTIVĒTĀS PLATĪBAS UN IZMANTOTĀS LAUKSAIMNIECĪBAS ZEMES (LZ), DALOT PĒC RAŽOŠANAS VEIDA UN LIELUMA KATEGORIJAS

Ar vīnogulājiem apstādītās platības lieluma kategorija
Visas
Platība, kas apstādīta ar vīna šķirņu vīnogulājiem



Kopā
Kvalitatīvo vīnu ražošanai


Saimniecības
LZ
Platība, kas apstādīta ar vīnogulājiem
Saimniecības
LZ
Platība, kas apstādīta ar vīnogulājiem
Saimniecības
LZ
Platība, kas apstādīta ar vīnogulājiem

(ha)

(ha)
(ha)

(ha)
(ha)

(ha)
(ha)


1
2
3
4
5
6
7
8
9

– < 1,10

0,10 – < 0,20

0,20 – < 0,30

0,30 – < 0,50

0,50 – < 1

1 
– < 2

2 
– < 3

3
– < 5

5 
– < 10 
 (b)
10 
– < 20 (a) (b)
20 
– < 30 (a) (b)

= 30 (a) (b)





















a Teritoriālajām vienībām, vienoto kategoriju “= 10 ha” izvēles kārtā var izmantot Francijā un Itālijā.
b Teritoriālajām vienībām, vienoto kategoriju “= 5 ha” izvēles kārtā var izmantot Vācijas Federatīvajā Republikā un Luksemburgā.

Ar vīnogulājiem apstādītās platības lieluma kategorija
Platība, kas apstādīta ar vīna šķirņu vīnogulājiem
Platība, kas apstādīta ar galda šķirņu vīnogulājiem


Cita vīna ražošanai



Kopā
To skaitā: spirtamc



Saimniecības
LZ
Platība citiem vīnogulājiem
Saimniecības
LZ
Platības ar vīnogulājiem, kas paredzēti spirta iegūšanai
Saimniecības
LZ
Platība, kas apstādīta ar galda vīnogu šķirnēm

(ha)

(ha)
(ha)

(ha)
(ha)

(ha)
(ha)


10
11
12
13
14
15
16
17
18

c Tikai platībai, kur ir obligāta konkrētu spirta veidu ar “cilmes vietas nosaukumu” destilācija no vīna.

Ar vīnogulājiem apstādītās platības lieluma kategorija
Iestādītie potcelmi potēšanai
Platības vīnogulāju veģetatīvās pavairošanas materiāla ražošanai



Dēstu audzētavas
Vecāku vīnogulāji


Saimniecības
LZ
Apstādītā platība
Saimniecības
LZ
Dēstu audzētavu platība
Saimniecības
LZ
Vecāku vīnogulāju platība

(ha)

(ha)
(ha)

(ha)
(ha)

(ha)
(ha)


19
20
21
22
23
24
25
26
27

2. TABULA
SAIMNIECĪBAS, AR VĪNOGULĀJIEM APSTĀDĪTĀS KULTIVĒTĀS PLATĪBAS (a) UN IZMANTOTĀS LAUKSAIMNIECĪBAS ZEMES (LZ), DALOT PĒC LIELUMA KATEGORIJAS UN TĀ, CIK PROCENTU LZ IR APSTĀDĪTAS AR VĪNOGULĀJIEM
2.1. Visas saimniecības. 

2.2. Saimniecības, kurās visa platība ir atvēlēta NRR kvalitatīvo vīnu ražošanai. 

2.3. Saimniecības, kurās visa platība ir atvēlēta citu vīnu ražošanai. 

2.4. Saimniecības, kurās visa platība ir atvēlēta galda vīnogu šķirnēm. 

2.5. Citas saimniecības, kurās ir ar vīnogulājiem apstādītas platības. 

Ar vīnogulājiem apstādītās platības lieluma kategorija
Visas
Ar vīnogulājiem apstādītā platība kā LZ procentuālā daļa



> 0 – < 10
10 – < 25


Saimniecības
LZ
Platība, kas apstādīta ar vīnogulājiem
Saimniecības
LZ
Platība, kas apstādīta ar vīnogulājiem
Saimniecības
LZ
Platība, kas apstādīta ar vīnogulājiem

(ha)

(ha)
(ha)

(ha)
(ha)

(ha)
(ha)

(*)
1
2
3
4
5
6
7
8
9

* Skat. I tabulu.

Ar vīnogulājiem apstādītās platības lieluma kategorija
Ar vīnogulājiem apstādītā platība kā LZ procentuālā daļa


25 – < 50
50 – < 75


Saimniecības
LZ
Platība, kas apstādīta ar vīnogulājiem
Saimniecības
LZ
Platība, kas apstādīta ar vīnogulājiem

(ha)

(ha)
(ha)

(ha)
(ha)


10
11
12
13
14
15

Ar vīnogulājiem apstādītās platības lieluma kategorija
Ar vīnogulājiem apstādītā platība kā LZ procentuālā daļa


75 – < 90
= 90


Saimniecības
LZ
Platība, kas apstādīta ar vīnogulājiem
Saimniecības
LZ
Platība, kas apstādīta ar vīnogulājiem

(ha)

(ha)
(ha)

(ha)
(ha)


16
17
18
19
20
21

a) 2.1 līdz 2.5 tabulā nav ņemta vērā platība, kas paredzēta vīnogulāju veģetatīvās pavairošanas materiāla ražošanai.

3. TABULA
SAIMNIECĪBAS UN PLATĪBA, KAS APSTĀDĪTA AR VĪNA ŠĶIRŅU VĪNOGULĀJIEM, SADALOT PĒC LIELUMA KATEGORIJAS UN PĒC TĀS AR VĪNOGULĀJIEM APSTĀDĪTĀS PLATĪBAS PROCENTUĀLĀS DAĻAS, KAS PAREDZĒTA NRR KVALITATĪVO VĪNU RAŽOŠANAI
Ar vīnogulājiem apstādītās platības lieluma kategorija
Visas
Platība NRR kvalitatīvo vīnu ražošanai kā procentuālā daļa no kopējās platības, kas apstādīta ar vīna šķirņu vīnogulājiem



0
> 0 – < 10


Saimniecības
Platība, kas apstādīta ar vīna šķirņu vīnogulājiem
Saimniecības

Saimniecības
Platība, kas apstādīta ar vīna šķirņu vīnogulājiem



Kopā
Kvalitatīvie vīni

Platība, kas apstādīta ar vīna šķirņu vīnogulājiem

Kopā
Kvalitatīvie vīni

(ha)

(ha)
(ha)

(ha)

(ha)
(ha)

(*)
1
2
3
4
5
6
7
8

* Skat. I tabulu.

Ar vīnogulājiem apstādītās platības lieluma kategorija
Platība NRR kvalitatīvo vīnu ražošanai kā procentuālā daļa no kopējās platības, kas apstādīta ar vīna šķirņu vīnogulājiem


10 – < 25
25 – < 50


Saimniecības
Platība, kas apstādīta ar vīna šķirņu vīnogulājiem
Saimniecības
Platība, kas apstādīta ar vīna šķirņu vīnogulājiem



Kopā
Kvalitatīvie vīni

Kopā
Kvalitatīvie vīni

(ha)

(ha)
(ha)

(ha)
(ha)


9
10
11
12
13
14

Ar vīnogulājiem apstādītās platības lieluma kategorija
Platība NRR kvalitatīvo vīnu ražošanai kā procentuālā daļa no kopējās platības, kas apstādīta ar vīna šķirņu vīnogulājiem


50 – < 75
75 – < 90


Saimniecības
Platība, kas apstādīta ar vīna šķirņu vīnogulājiem
Saimniecības
Platība, kas apstādīta ar vīna šķirņu vīnogulājiem



Kopā
Kvalitatīvie vīni

Kopā
Kvalitatīvie vīni

(ha)

(ha)
(ha)

(ha)
(ha)


15
16
17
18
19
20

Ar vīnogulājiem apstādītās platības lieluma kategorija
Platība NRR kvalitatīvo vīnu ražošanai kā procentuālā daļa no kopējās platības, kas apstādīta ar vīna šķirņu vīnogulājiem


90 – < 100
100


Saimniecības
Platība, kas apstādīta ar vīna šķirņu vīnogulājiem
Saimniecības
Platība, kas apstādīta ar vīna šķirņu vīnogulājiem



Kopā
Kvalitatīvie vīni



(ha)

(ha)
(ha)

(ha)


21
22
23
24
25
26

4. TABULA
AR VĪNA ŠĶIRŅU VĪNOGULĀJIEM APSTĀDĪTĀ PLATĪBA, SADALOT PĒC ŠĶIRNES UN VĪNOGULĀJU VECUMA, HEKTĀROS
Ogu krāsa
Šķirne
Visas
Vecuma kategorija*



1
2
3
4
5
6
7
8



< 3
3 – 9
10 – 19
20 +
20 – 29
30 +
3 – 5
6 – 9


1
2
3
4
5
6
7
8
9

Atsevišķas šķirnes
Melna 
.......

.......

.......

.......

Starprezultāts:
Balta un citas krāsas
.......

.......

.......

.......

Starprezultāts:
Atsevišķās šķirnes kopā
Citas šķirnes
Melna
Balta un citas krāsas
Citas šķirnes kopā
Visas šķirnes
Melna
Balta un citas krāsas
Total all varieties

































































(*) 
1., 2. un 3. vecuma kategorija ir obligāta visām attiecīgajām dalībvalstīm.
4. vecuma kategorija ir obligāta, ja nav paredzēta 5. un 6. kategorija.
5. un 6. vecuma kategorija ir obligāta Francijai un Itālijai, bet pēc izvēles to var izmantot pārējās attiecīgās dalībvalstis.
7. un 8. vecuma kategorija attiecas uz Itāliju un nav obligāta.

5. TABULA
AR VĪNA ŠĶIRŅU VĪNOGULĀJIEM APSTĀDĪTĀ PLATĪBA, SADALOT PĒC RAŽOŠANAS VEIDA UN PĒC RAŽAS KATEGORIJAS, HEKTĀROS
Teritoriālā vienība
Visas
NRR kvalitatīvo vīnu ražošanai



Kopā
Ražas kategorija*




I
II
III
IV
V


1
2
3
4
5
6
7

Teritoriālā vienība
Citu vīnu ražošanai


Kopā
Ražas kategorija*



I
II
III
IV
V


8
9
10
11
12
13

* Šo ražas klasifikāciju (skaitu un ierobežojumus) izveido vēlāk.

II PIELIKUMS
Šajā regulā izmanto šādas definīcijas: 

a) saimniecība: 

tehniski ekonomiska vienība, kam ir viena vadība un kas ražo lauksaimniecības produktus; 

b) izmantota lauksaimniecības zeme (ILZ): 

kopējā platība, ko veido aramzeme, pastāvīgās ganības un pļavas, ar ilggadīgām kultūrām apsēta zeme un ģimenes dārzi; 

c) ar kultivētiem vīnogulājiem apstādīta platība: 

ar vīnogulājiem apstādītās zemes kopējā platība, kas jau ražo vai vēl neražo, un ir paredzēta, lai ražotu vīnogas un/vai vīnogulāju veģetatīvās pavairošanas materiālu, un ir regulāri kultivēta, lai no tās iegūtu pārdodamu produktu; 

d) platība, kas apstādīta ar vīna šķirņu vīnogulājiem, ko izmanto NRR kvalitatīvo vīnu iegūšanai: 

platība, kas apstādīta ar vīna vīnogu šķirnēm, kuras piemērotas noteiktos reģionos ražotu (NRR) kvalitatīvo vīnu ražošanai atbilstīgi Padomes 1979. gada 5. februāra Regulas (EEK) Nr. 338/79 noteikumiem 1, tās izpildes noteikumiem, kā arī valsts noteikumiem, kas paredzēti tās pašas regulas 19. pantā; 

e) platība, kas apstādīta ar vīna vīnogu šķirnēm, ko izmanto citiem vīniem: 

platība, kas apstādīta ar vīna šķirņu vīnogulājiem, kurus kultivē tādu vīnu ražošanai, kas nav NRR kvalitatīvie vīni; 

f) vīnkopības gads: 
vīnogu audzēšanas gads sākas 1. septembrī un beidzas 31. augustā; 

g) vīnogulāju veģetatīvās pavairošanas materiāls; dēstu audzētavas; vecāku vīnogulāji potcelmiem: 

kā noteikts Padomes 1968. gada 9. aprīļa Direktīvā 68/193/EEK par vīnogulāju veģetatīvās pavairošanas materiāla tirdzniecību 2; 

h) vīna vīnogu šķirnes; galda vīnogu šķirnes: 

kā noteikts Padomes 1979. gada 5. februāra Regulā (EEK) Nr. 347/79 par vispārīgajiem noteikumiem, ko piemēro vīnogulāju šķirņu klasifikācijai 3. 

1 OJ No L 54, 5.3.1979, p. 48. 
2 OJ No L 93, 17.4.1968, p. 15. 
3 OJ No L 54, 5.3.1979, p. 75. 
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